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Ir-regolamenti tal-Aġenzija Żvediża għall-Ġestjoni tal-Baħar u tal-Ilma
li jemendaw ir-regolamenti tal-Aġenzija Żvediża għall-Ġestjoni tal-
Baħar u tal-Ilma (HVMFS 2018:11) dwar l-obbligi tal-kaptani li
jirrapportaw u jinnotifikaw is-sajd kummerċjali fil-baħar
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Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20251283.MT

1. MSG 001 IND 2025 0242 SE MT 16-05-2025 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Havs- och vattenmyndigheten

4. 2025/0242/SE - C10A - Sajd

5. Ir-regolamenti tal-Aġenzija Żvediża għall-Ġestjoni tal-Baħar u tal-Ilma li jemendaw ir-regolamenti tal-Aġenzija Żvediża
għall-Ġestjoni tal-Baħar u tal-Ilma (HVMFS 2018:11) dwar l-obbligi tal-kaptani li jirrapportaw u jinnotifikaw is-sajd
kummerċjali fil-baħar

6. Apparat ta’ lokalizzazzjoni permezz tas-satellita, kunsinna/abbonament ta’ servizzi tad-data
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7.

8. Il-kontenut ewlieni tal-abbozzi ta’ regolamenti huwa li, l-ewwel nett, jirrikjedu li d-detenturi ta’ liċenzji tas-sajd ikollhom
il-ftehimiet ta’ abbonament tagħhom stess ma’ fornitur ta’ servizzi tad-data akkwistat u maħtur mill-Aġenzija għall-
Ġestjoni tal-Baħar u tal-Ilma (minn hawn ’il quddiem “l-Aġenzija”), u t-tieni, li jiċċaraw id-diversi stadji tal-proċess ta’
approvazzjoni għall-installazzjoni ta’ apparati ta’ lokalizzazzjoni permezz tas-satellita fuq bastimenti tas-sajd.

Għal raġunijiet tekniċi, l-Aġenzija, u qabilha l-Bord Nazzjonali tas-Sajd, għal żmien twil użat is-servizzi ta’ fornitur tekniku
u dan kien ifisser li l-Aġenzija kellha timmaniġġa t-trasferimenti kollha tad-data tad-detenturi ta’ liċenzja tas-sajd, inkluż
bħala intermedjarju fl-allokazzjoni tal-ispejjeż. Madankollu, nistgħu nikkonkludu li t-teknoloġija li qed tintuża bħalissa ma
tissodisfax ir-rekwiżiti stabbiliti għas-sajd f’ċerti żoni tal-baħar. Peress li t-teknoloġija ġeneralment żviluppat ħafna f’dawn
l-aħħar snin, issa huwa kkunsidrat li hemm opportunitajiet tajbin biex wieħed jakkwista b’mod kompetittiv ix-xiri kemm
ta’ servizzi ta’ komunikazzjoni kif ukoll ta’ apparat ta’ lokalizzazzjoni permezz tas-satellita permezz tal-akkwist, u b’hekk
jippermetti lill-operaturi, wara l-akkwist ta’ konċessjoni, jaċċessaw teknoloġiji xierqa bi prezz aħjar u fl-istess ħin, għal
dawk li jixtiequ, ikomplu jużaw it-teknoloġija li qed tintuża bħalissa.

Għas-sajd, dan ifisser li se jkun meħtieġ li jiġu ffirmati ftehimiet ta’ abbonament mal-fornitur tas-servizzi tad-data
akkwistat. Il-ftehimiet ta’ abbonament iridu jiġu ffirmati irrispettivament minn jekk id-detentur tal-liċenzja tas-sajd jew il-
persuna responsabbli għas-sajd jagħżilx li jinvesti f’apparat ġdid ta’ lokalizzazzjoni permezz bis-satellita jew iżommx dak
mgħammar bħalissa fuq il-bastiment. Il-vantaġġ għad-detentur tal-liċenzja tas-sajd li jkollu abbonament dirett ma’
fornitur estern tas-servizzi tad-data huwa fatturazzjoni aktar frekwenti, rekords tal-kostijiet aktar ċari u l-possibbiltà li jiġu
ordnati servizzi addizzjonali. Dan l-arranġament huwa mistenni wkoll li jwassal għal amministrazzjoni simplifikata fl-
Aġenzija.

Għalhekk qed jiġi propost li d-dispożizzjonijiet jiddikjaraw b’mod ċar li d-detenturi tal-liċenzja tas-sajd irid ikollhom il-
ftehim ta’ abbonament tagħhom stess mal-fornitur(i) tas-servizz tad-data akkwistat(i) mill-Aġenzija. Fil-qafas tal-akkwist,
ir-rekwiżiti funzjonali u tekniċi stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1224/2009 u (UE) Nru 404/2011 u li huma meħtieġa wkoll
li jaħdmu mas-sistemi tal-kompjuter li għandhom jirċievu l-informazzjoni fl-Aġenzija huma imposti. Il-Kapitolu 2, it-
Taqsima 1 tar-Regolamenti HVMFS 2018:11 diġà jiddikjara li l-apparat ta’ lokalizzazzjoni permezz tas-satellita użat irid
ikun approvat mill-Aġenzija. Madankollu, mhuwiex ċar x’inhu meħtieġ biex apparat ta’ lokalizzazzjoni permezz tas-
satellita jiġi approvat. Sabiex ikun hemm aktar trasparenza dwar liema passi huma inklużi fil-proċess ta’ approvazzjoni,
nissuġġerixxu li dawn jiġu ddikjarati b’mod espliċitu fir-regolamenti.

Il-passi differenti fil-proċess ta’ approvazzjoni, bħar-rekwiżit li l-apparat ta’ lokalizzazzjoni permezz tas-satellita jiġi
installat minn installatur awtorizzat, iżidu s-sigurtà operazzjonali u jimminimizzaw ir-riskji ta’ problemi bit-tagħmir.

9. L-għan tal-bidliet li qed nipproponu huwa li jiġi ċċarat il-qafas regolatorju, li l-operaturi tas-sajd jingħataw l-opportunità
li jagħżlu bejn żewġ tipi differenti ta’ tagħmir ta’ lokalizzazzjoni permezz tas-satellita u kanali assoċjati ta’ komunikazzjoni
bis-satellita u li jkollhom il-kundizzjonijiet biex jistadu f’żoni fejn jiġu stabbiliti rekwiżiti speċifiċi ta’ frekwenza; li l-ispejjeż
tal-komunikazzjoni bis-satellita jinfetħu għall-kompetizzjoni, li x’aktarx tirriżulta f’sitwazzjoni ta’ prezzijiet aktar
favorevoli; u li jiġi żgurat li l-operaturi tas-sajd ikollhom ftehim dirett mal-fornitur tas-servizzi tad-data, li għandu
jippermetti appoġġ aħjar u aktar prevedibbiltà fil-kontijiet. Is-soluzzjoni tal-ftehim emendat se tissimplifika wkoll l-
amministrazzjoni fl-Aġenzija.

10. Referenza/i għat-test(i) bażiku/bażiċi: Ma jeżisti l-ebda test bażiku

11. Le

12.
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13. Le

14. LE

15. IVA

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


